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HLAVNÍ MĚSTO PRAHA 
MAGISTRÁT HLAVNÍHO MĚSTA PRAHY 
Odbor hospodaření s majetkem 
Oddělení využití a správy objektů

PRA
PRA

MHMPXPOT2XLNPRA
PRA

OBJEDNÁVKA OBJ/35/04/020986/2024č. CES
Objednávka je uzavírána ve smyslu § 27 a § 31 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném 
znění. V souladu se zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, se akceptací této 
objednávky zakládá dvoustranný smluvní vztah mezi Objednatelem a Dodavatelem. Dodavateli tak vzniká povinnost 
realizovat předmět plnění v požadovaném rozsahu a Objednateli vzniká povinnost zaplatit Dodavateli dohodnutou 
smluvní odměnu.

Datum vystavení: 31.05.2024 Číslo VZ (kontrolní/systémové): K18955549499

Objednatel: Hlavní město Praha
■•■a << .. i.e ■ .' ‘ ‘ *' ' 1

ředitelem odboru hospodaření 
s majetkem MHMP 
Mariánské nám. 2/2 
110 01 Praha 1
00064581 DIČ: CZ00064581

Dodavatel: Z klub s.r.o.

sídlo: sídlo: Luzná 794/17, 160 00 Praha 6 - 
Vokovice
24146463 DIČ: CZ24146463IČO: IČO:

kontaktní 
osoba: 
tel. spojení:

kontaktní 
osoba: 
tel. spojení:

e-mail: e-mail: info@zklub.cz ID PS: iha4wrc

□Název zakázky: objednávka případové studie - objekt Lahovská c.p. 25, k.ú. Lahovice

Předmět plnění: Vážený pane doktore, objednáváme tímto u Vás vypracování případové studie ve 
vztahu k žádosti Vodní záchranné služby ČČK, z.s., IČO: 638 35 355, o prodloužení 
smlouvy výpůjčce objektu č.p. 25, který je součástí pozemku 227, včetně tohoto 
pozemku a souvisejícího pozemku pare, č. 228, Lahovská ul, k.ú. Lahovice, obec 
Praha.

Cena za předmět plnění bez DPH:
(cena je maximální a nepřekročitelná a zahrnuje veškeré náklady 
Dodavatele vynaložené v souvislosti s realizací předmětu plnění)
Cena za předmět plnění celkem s DPH:
(DPH bude účtována podle platných právních předpisů)
Splatnost daňového dokladu (faktury) minimálně: 
Termín plnění: 60 dnů 
Místo plnění:

75.000 Kč

90.750 Kč

30 dnů

Praha

Pro účely režimu přenesené daňové povinnosti podle § 92a zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“), vystupuje Objednatel 
jako osoba povinná k DPH:

Sídlo: Mariánské nám. 2/2, 110 01 Praha 1 
Pracoviště: Nám. Franze Kafky 16/1, 110 00 Praha 1 
Kontaktní centrum: 800 100 000, fax: 236 007 102

: 48ia97h1/3 E-mail:

mailto:info@zklub.cz


Platební podmínky:
1. Cena za předrnět plnění bude účtována Objednateli na základě vystaveného daňového dokladu

(faktury) a tthrazena bankovním převodem na účet Dodavatele specifikovaný rra dariovém dokladr"r

(faktuře).
2. Vystavený daňový doklad (faktura) musí obsahovat náležitosti ve smyslu zákona č. 23512004 Sb.,

o dani z pr'idané hodnoty a náležitosti podle § 435 občanského zákoníku.
3. Vystavený daňoý doklad (faktura) bude dále obsahovat předmět a číslo objednávky. místo

a termín plnění včetně rozpisu položek dle předmětu plnění (niateriál, doprava, práce, příp. výkaz
odpracovaných hodin j ako příloha faktury apod.).

4. V případě, že faktura nebude obsahovat náležitosti uvedené v této objednávce, je Objednatel

oprávněn daňov} doklad (fakturr_r) vrátit Dodavateli k opravě/doplnění. V takovém případě se

přeruší plynutí lhůty splatnosti a nová lhůta spiatnosti začne plynout od data doručení opraveného

dar"lovélro dokladulfaktury Objednateli.
Další podmínky:
l, Strany této objednávky výslovrrě souhlasí s tím. aby tato objednávka byla uvedena v centrální

evidengi smluv (CES) vedené hlavním městem Prahou, která je veřejně přístupná a která obsahuje

údaje oje.|ích účastnících. předrnětu. číselné označení této objednávky. datum jejího podpisu ajejí
text.

2. Strarry této objednávky prohlašují. že skutečnosti uvedené v této objednávce nepovažují
zaobchodní tajenrství ve smyslu § 504 občanského zákoníku a udělují svolení k.iejich užltí a
zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek.

3. Strany této objednávky výslovně sjednávají, že uveřejnění této objednávky v registru smluv podle
zákona č.34012015 Sb., o zvláštrrích podmínkách ťrčinnosti některých sntluv, uveřejňování těchto

smluv a o registru srnluv (zákon o registru srnluv), ve znění pozdějších předpisťr, zajistí hlavní
tltěsto praha.

4. Tato objednávka nabývá platnosti dnern podpisu obou stían a účinnosti dnem uveřejnění v registru

smluv podle zákona o registru smluv^ podléhá-li tato objednávka povinnosti uveřejňování podle

zákona o registru smluv.
5. Tato objedrrávka se vyhotovuje ve 2 stejnopisech. z nichž 1 obdrží Objednatel a l Dodavatel.
6. Tato objednávka může být měněna nebo zrušena pouze písemně, a to v případě změn ob_iednávky

číslovanými dodatky, které musí být podepsány oběnra stranami.
7 . Dodavatel je povinen doručit akceptaci této ob.jednávky Obj ednateli obratem, avšak nejpozděj i do

5 kalendářních dnů ode dne vystavení objednávky, jinak tato nabídka na uzavření objednávky
zaniká,

8. Dodavatel čestně prohlašuje, že není obchodní korporací. ve které veřejný funkcionář uvedený v §

2 odst. l písm, c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu záými, ve znění pozdě.iších předpisŮ (dále jen

.,zákon o sttYetu zájmů"), nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 oÁ účasti
společníka v této obchodní společnosti, Zároveň Dodavatei prohlašuje. že ani poddodavatel.

prostřednictvírrr kterélro Dodavatel prokazrrje kvalifikaci, není takovou výše popsanou obchodní
společností.

9. Doclavatel čestně prohlašuje. že členovéjeho statutárnílro orgátru, případně členové dozorčí rady.

pokud ta volí a odvolává členy statutárního orgánu, či připadně prokuristé, pracovtríci, kteří

se podíleli na přípravě nabídky na straně Dodavatele, jeho skuteční majitelé a osoby jim blízké-
trejsou: zaměstnanci Objednatele, kteří připravovali technické či ílnanční zaďání předmětné

veřejné zakázky nebo osobatni zastupujícími Objednatele, který zadává předmětnou veřejnou

zakázku, anebo osobami spolupracr,rjícínri se zadavatelenr na přípravě a/nebo průběhu zadávacího
íízení,. nejsou osobamipodle § 2 odst. 1 písm. o) zákorra o střetu zájmú, pokud se jedná o členY

Zastupitelstva hlavního města Prahy, nebo vedoucími úředníky (přičernž vedoucím úředrríkem

se rozumí vedoucí zaměstnanec Objednatele. který je na jednotlivých stupních řízení Objednatele

oprávněn stanovit a ukládat podřízeným zaměstnancům pracovní úkoly, organizovat, řídit
a kontrolovat jejich práci a dávat jim k tomu účelu závazrré pokyny), kteří jsou oprávněni

k činnostern podle § 2 odst. 3 písm. a) nebo b) zákona o střetu zájmŮ, a pokud ano, Že na tuto

skutečnost Objednatele upozorni l.

* osobott blízkouje příbuzný v řadě přírné, sourozenec a nianžel nebo partner podle zákona uprarnrjícího registrované

partnerstl,í (dále jen .,partner"):.jiné osob1,, v potněru rodinném nebo obdobném se pokládaií za osoby' sobě navzájern

blízké, pokud by ťrjmrr. kterou trtrpěla jedna z nich. druhá důvodně pociťovala jako újrnu vlastnÍ. Má se zato. Že

osobami blízkýmijsorr i osoby sešvagřené nebo osoby. které spolu trl,ale žijí:
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10. Dodavatel čestně prohlašuje, že pokud je mezi jeho skutečnými majiteli veřejný funkcionář 
podle § 2 odst. 1 písm. c) zákona o střetu zájmů, jakožto koncový příjemce, který není ovládající 
osobou, tak společně s tímto čestným prohlášením předkládá ve smyslu § 103 odst. 1 písm. d) 
zákona o zadávání veřejných zakázek veškeré aktuální (konstitutivní) dokladové dokumenty 
o vlastnické struktuře a skutečném majiteli Dodavatele, ze kterých tyto skutečnosti jednoznačně 
vyplývají.

Smluvní sankce:
1. Při prodlení Dodavatele s předáním předmětu plnění podle této objednávky zaplatí Dodavatel 

Objednateli pokutu ve výši 0,05 % z maximální ceny předmětu plnění včetně DPH stanovené v 
této objednávce, a to za každý započatý kalendářní den prodlení až do řádného splnění této 
povinnosti.

2. Dodavatel je povinen pokutu podle bodu 1 uhradit na výzvu Objednatele do 5 dnů od jejího 
doručení.

V Praze dne: 31. května 2024

Za Objednatele:

ň
podepsano elektromci

Dodavatel akceptuje tuto objednávku v plném rozsahu a bez výhrad.

V Praze dne:

Za Dodavatele:

* osobou blízkou je příbuzný v řadě přímé, sourozenec a manžel nebo partner podle zákona upravujícího registrované 
partnerství (dále jen „partner"); jiné osoby v poměru rodinném nebo obdobném se pokládají za osoby sobě navzájem 
blízké, pokud by újmu, kterou utrpěla jedna z nich, druhá důvodně pociťovala jako újmu vlastní. Má se za to, že 
osobami blízkými jsou i osoby sešvagřené nebo osoby, které spolu trvale žijí;
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